SEANCE DU 7 JUIN 1882.

PRESIDENCE DE M. HACHETTE.

Membres présents : MM. Hachette, Barbey, Mayeux, Bigault
d’Arscot, Romagny, Epron et Moulin.

Le procés-verbal de la dernicre séance est lu et adopté.

Correspondance. — Circulaire ministérielle rappelant celle
du 11 juillet 1881, & l'effet d’obtenir tous les renseignements
qui peuvent aider & établir une histoire compléte des Sociétés
savantes en I'rance. La Société s’en référe au rapport qui a
été adressé récemment au ministére el dont il lui a été donné
connaissance dans la réunion du 5 avril dernier. — A propos
de « six fables inédites de Jean de La Fontaine » dont la
publication récente a fait quelque bruit dans le monde litté-
raire, notre colléegue, M. Delteil, nous écrit que « les six
fables en question ne sont pas du tout de Jean de La Fon-
taine, qu’elles ne sont pas inédites ; elles sont dues &4 M™ de
Villedieu ; si mes rares loisirs me le permettent, dit M. Del-
teil, je vous fournirai tous les détails que comporte cette nou-
velle mystification. » — M. Berthelé ajoule & la notice qu'il
nous a adressée sur les fouilles de Sanxay : « les fouilles sont &
1,100 métres du bourg; Sanxay lui-méme ne date que du
1x¢ siécle et n'a rien de saillant dans son histoire; mais ce
qui est fort intéressant, c'est 'existence tout prés des fouilles
d’uné bourgade du nom de Herbord. Ce nom & une étymo-
logie celtique certaine : erber, qui veut dire assemblée. Est-
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ce assez étonnant ? Les fouilles sont toujours a découvert en
grande partie; sept hectares de terrain sont actuellement a
jour. »

Liste des ouvrages recus depuis le mois de mai :

1* Annales du Musée Guimet, tome IV;

2* Revue de U'Histoire des religions, fome V, n* 1, 1882;

3° Mémoires de la Société historique et archéologique de Langres :
Evéques de Langres, de la page 97 & 144;

4* Bulletin de la Commission des Antiquités de la Seine-Inférieure,
tome V, 2* livraison;

5 Mémoires de la Société académique de Boulogne-sur-Mer, 3 vol.,
tomes X, XI et XII;

6* Bulletin de la Société d’Emulation de U'Allier, tome XVI, 3¢ liv.;

7 Bﬁlletin de la Société d’Agriculture, Sciences et Arts de U'Ardéche,
tome II.

M. Mayeux présente les observations suivantes sur les
expressions familiéres ou locales qu’il continue & étudier:

« Courir et puis tumber, ce n’est pas un éplet. Voild un
dicton, une espéce de proverbe en usage dans notre région
de la Brie (canlon de Condé) particuliérement. Que signifie
ce mot éplet qui ne se trouve dans aucun dictionnaire mo-
derne ? Je vais essayer de 'expliquer.

« Le mot éplet, dans le dicton cité ci-dessus, signifie un
avantage, une avance pour l'accomplissemeni d’une ceuvre
et d’'un travail ; son étymologie serait le verbe latin explere,
expletum, comme ses composés replet, complet, qui nous sont
restés 4 Linstar de plusieurs mots composés de notre langue,
dont on ne retrouve plus les simples qui les ont formés, les-
quels ont vieilli d’abord, pour disparaitre tout a fait. Ex. : on
chercherait en vain le radical duire d’ou sont sortis conduire,
réduire, etc. ; molir, ¢qui a fait démolir.

« Le mot éplet est usité dans le département de 1'Yonne; en
parlant d’'un homme qui va vite dans son travail, on dit : il
a de Déplet. (Dictionnaire des patois de I'Yonne, par Jos-
sier {1).

(1) Bulletin de la Société des sciences historiques et naturelles de
{ Yonne, année 1882, page 90,
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« La préposition laline ex indique une qualité qui sort de
l'ordinaire, remarquable, distinguée ; ouvrage éplétant, ¢'est=
a-dire qui se fait vite.

« On appelait en vieux francais explets ou exploits (1) les
fruits ou les revenus d’une terre, d’ol I'on a fait exploiter
une terre (2).

« Permettez-moi, aprés réflexion, de vous soumettre ma
pensée sur le mot éplet ; quoique ne se trouvant pas dans le
dictionnaire, il vit encore, mais sous un nouvel aspect, il est
ressuscité dans le mot exploit.

« C’est le méme sens que éplet dans le proverbe en ques-
tion : courir et puis tomber ce m'est pas un exploit ; le sens
n’est-il pas rendu, achevé, complel ?

« N.-B. — Sil'on consulte Littré, on voit que le mot éplet,
jusqu’au quinziéme siécle, s’emploie avec les variantes
espleit, dpleits, expleits; c’est aux seiziéme et dix-septiéme
siécles qu’apparaissent exploit et son équivalent, son auteur
disparait.

« Le mot éplet, si simple, si humble qu'’il semble écourté,
est remplacé par exploits (prononcez pl o a), qui remplit la
bouche et rend bien par I’emphase du son o a la valeur, I’im-
portance de la significalion du mot exploit; I'engouement
général a mis & la mode la nouvelle prononcialien de la
diphtongue ot qui de ai est devenue o a.

« Que de mots devenus méconnaissables sous leur nou-
velle prononciation. C’esl ainsi que 'on tend & enlever &
Montmirail sa vraie prononciation (el final) pour prononcer
toutes les lettres qui y sont, comme le veulent certains indi-
génes ignorants. »

Le bureau présente, comme membres correspondants,
MM. Bancelin, sous-préfet de I'arrondissement, Frangois de

(1) oi se prononcait alors comme ai ou &,

(2) Dictionnaire de Trévoux au mot exploit,
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La Haye, président du tribunal civil, et A. Pourriau, procu-
reur de la République.

M. Gauguet, éditeur & Paris, est élu membre correspon-
danl, et M. Le FFeyer, biblicthécaire de la ville, ancien pro-
fesseur, associé-libre. Avis leur en sera transmis par le secré-
taire.

La séance esl levée & quatre heures et demie.




